5) Robert Bosch Elektronika Kift.
Robert Bosch 1t 2
3000 HATVAN
PHCNE

Sender VATID HUZ26951542

If queries please specify customer and delivernote no.

3 Delivery note no

¥
v

._mﬂmwwﬂ Page 1 "

1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KzA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1} Robert Bosch H - ] i
Bel Sl 1000911829 (0091024089 |UJ 24.03.2019
Kbg .

B . Delivery/installation is made by property reservation according : T Creationday
Robert-Bosch M“_.m.nN 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. [6) Freight 7) Delivery 20.03.2019
DE 70835 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |unfrank| |waggon | |carmier -Ua.

10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehictoreign| |4 mﬂa o
Vehic. own e
550003964301  14.11.2017 cHub Post 24190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24)
extra run Delivered at pl 10 PAL mawm“_. .075,0 ek 640,0
25) Dispatch Address - Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos 128) Bosch-Order-No. Index [Partnumber customer 29} Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
S ) Quty.{Is) +- Notes
1 {0260.001.050 V03 (2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 640
91024089
@%\ KUEHNE+MAGEL sl
/@O @w ACCEITAZIONE MERCE
Quentita dichiarata:
/\W\X$ Quantita effettiva; pr O
ﬁ Tipo Imballaggio;
MO@ Quantita tmballi; 10
Conformita alle schedd d'imbglio: ﬁ E
Data cgntroyo; N; 03 _m p
NN me Firma
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46} Invoice check
v Receiver notes Date
Name
bzw Nr

N1R7R037

BVE13384



’ P %
1l 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU2833k544
CcHub
Robert Bosch 4t 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person:
Tel :549 Fax:- TRANSPORT ORDER
5) Loading point 6)Date 20.03.2019 7)Relations-no. | I
8) Transportnumber 10970135 8) shipping carrier 10) Carrier-no. 97167778
11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Flash Europe Hungary Kft.
Magna PT S.p.A. Lechner 0ddn fasor 3.C.1.1
1HU 1095 Budapest
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
, 13) Bordereau-fCargo list no. o
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping camier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249 16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number] 20} Packaging 21) [22) Contents 23) Load casr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
1875937 10 Pallets 0 [0260001050V030J AE 50 1075,0
HH0135 2510261630
Empt . customer| oy name empties RB
80 Bligter-Forming Part 6000439355
80 Plastic Container 6000439356
10 Pallet 6000439358
10 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 1075,0
27) 28)
25) Sum 1.0 26)Volume in cdm Sum 50 1075,0
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Warth of goads for insurance 33) Trans [gorhnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac SR 1
. ModuUgNe.-~(BA)
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 55000329643 ]
74934 38) Means of transport no Rf)fecollnt Assipnmcat
39) Lomy reg.
40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key
42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved
43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned fransport complete, in a proFer corétl:lmon and Company stamp/signature.
allowing safe transpert and loaded operationally reliable. 7% The rarsparcontaes LY
Euro-flat-pal.(FP) Euro-fiat-pal.(FP)
Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of tral [s Stuttgart. German law arranged by agresment.

46) for Recalver
It

2) Supplier-no.

10) Cartier-no.

mnmu

V0091024089

LR

097167778

LU IR0

8) Transporinumber

Wi

13) Bordereau-/Cargo list no.

T




1-15 und 21422 auszufDilen unter der Verantworlung des Absenders

Ta bo compleied on tho senders own responsibibty 1-15 icluding 21422

1-15 tovabbd 21+22 rovadokal a feladd 160 &) sajét leleifssépén

-

MA/ 2018007317

_4. példany

Feladé (Név, clm, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)}

Robert Boseh Elekironika KFT.

Robert Bosch tt 1.

3000 Hatvan

HU

e
NEMZETKCZI FUVARLEVEL .
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF

A fuvarozasra eliésd megallapadds eselén 1s a Nernzelkzl Anufevarazasi egyezmény
(CMR) rendelkezései az idnyadék

This Cardge Is subject, notwithslanding any clause to the contrary Lo the Conventlon
on the Coniract for the Intemational Carrige of Goods by Road (CMR)

Digse 9 1otz elner g figen Ab den Beslimmungen
des Dbereinkommens Gber den Beltrd erirag Im | 1
terverkahr (CMR)

Atvevé (Név, cim, orsz4g) Consignee (Neme, address, cauntry)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Euvarozb (Navy, cim, orszdg)
16 Camrier (Name, address, counlry)

Frachtfohrer (Name, Anschrifi, Land) ___. . cosmswmens

MAGNA PT 8.P.A,

VIA DE| CICLAMING 4,

g

70026 MODUGNO

T

s.c. BANECA s.lj.zaa 13
CIF RO31645368 « J5/824
ORADEA « BIHOR - ROMANIA
B-GB8-MFC

Az ary kiszolgdldsi halya (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, couniry)
Auslieferungsort des Gutes {On, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszdg)
17 Suceessiva carriers (Name, address, Country)
Nachfelgende FrachttGhrer (Name, Anschrift, Land)

helységlplacalOr. 70026 MODUGNC

orszaglcountrylland 1T

aru Kiszolgalasy helye es idoponlja {nelyseg, orszag, idopon
4 Place and dale of taking over of the goods (Place, counlry, date)

Ort und Tag der Ubernahme des Gules {Ort, Land, Datum}

z |uvarozo Ternlartasa: es pejegyzesel

18 Carrier's reservations and observations

helység/placefOrt 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtftirer
orszag/country/Land  HU
iddpont/date/Datum  2019,03.20

e T

TyOTe
5 Beigefigle Annexed documents

Dobkimaonta

SAP:211832

REredati EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnak!
[JEren soam

Daranszam L el J
Marks and Nos Numberof Csomagolds médja megnevezése g::zﬁ':‘ szém Gross welght in Térfogat (m3)
6 Kemnzeichen 7  packeges 8 Melod of packing 9 Nzme of the AmRe 11 X # Volumalnm3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Stalistknumemer Bruttogewicht In Umfrang in m3
Hummem Packsiiicks Bezeichnung X
10 PAL KFZ-Zubeht 1080
Osztdly Szdm  Bell
Class Numbee  Letter Klasse, Ziffer, Buchstabe 1080
A feladd rendelkezésel (VAm- &5 egyéb hivatalos kezelss) Fizetendd Feladé. Sander Pénznem, Atvevd
13  Sender'sinstructlons {Customs and other formaliltles} 19 To ba paid by Absenc.ier ! Currancy, Cansignae
A des Absenders (Zell- und sonstige amtliche Beh 0) Zu zahlen vom Wahrung Empféinger
P:013974/013975 I
0 1
Visszatdrités A szalllldssal kapesol dok kat hlinytalanu$ & :
14 Relmbursement Shipplng dacuments are completely took over
Rickerstallung Ich habe dle Transportdok listandig gk
15 Fuvardi)-fizetésl rendelkezdsek o Kalenleges megéllapeddsck Eesondere Vereinbarngen
Cirecllan a5 1o frsfght payment 2 Spetial sgreements
Bérmenive, freight pald, fre "
Bémmeniesités nélkn), frelght to be paid, x
T T MV oTeT0: AeTer 312012019
21 idpentja tvan am 2019.03 20 4 Goods received; Data on
. AhICAB g s Gut Datura am,
AR o T
S it 7
Llog i Szgﬁﬁﬁr ;;S:g G pBEy ?E% K mé Az dlvevl al&irasa 8s bélyegzole
0 Ratvass TR SR T Slgnatgeg and stamp of the conslgned . E S-
iy 05.2.10 Untel und ftﬂ&uelfeq?ﬂp@g% e L
Jama IRendszém {Raksity . % 3
26  Veicle Registratlon number  jUseful load (% ?
Fahrzeug Kennzeichen Nuizlast R -
Yia
BSBSMFC




